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DECISION DEL CONSE}JO
de 7 de diciembre de 1992

relativa 2 la celebracion de los Acoerdos en forma de camjes de notas entre la Comunidad

Economica Europea y Ia Repiiblica Federal Checa ¥ Eslovaca, por el que se modifica el canje de

notas relativo al ransito v por el que se sustituye e canje de notas sobre Ia infraestructura de los
transportes terrestres, firmados en Bruselas el 16 de diciembre de 1991

(92/610/CEE;}

EL CONSEJC DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto ¢l Tratado constuwmtivo de la Comunidad Econémica Furopea v, en particular, su
aruenle 73,

Visza la propuesta de la Comusion,

Visto ef dictamen del Parlamento Europeo {13,

Visto el dictamen del Conlité Econémico vy Sodal {7},

Considerando que procede modificar los canjes de notas entre la Comunidad Econémica Europea
¥ Iz Repablica Federal Checa y Eslovaca relativo al ransito vy sustinir el canje de notas entre la
Comunidad Economica Europea y la Republica Federal Checa y Eslovaca sobre la infraestructura
de los wansportes terrestres, firmados en Bruselas el 16 de diciembre de 1991;

Considerando que conviene aprobar los Acuerdos en forma de canjes de notas negociados a este
fn,

DECIDE:

Articsdo 1

Quedan aprobados en nombre de Ia Comunidad Econémica Europea el Acuerdo en forma de
canje de notas por el gue se modifica ¢l canje de notas entre la Comunidad y la Repiblica Federal
Checa y Eslovaca relativo al trinsito, firmado en Bruselas el 16 de diciembre de 1991, y ¢
Acuerdo en forma de canje de notas por el que se sustituye el canje de notas entre 1a Comunidad v
la Republica Federal Checa v Eslovaca sobre la infraestructura de los transportes terrestres
Brmado en Bruselas ¢f 16 de diciembre de 1991.

Los textos de los Acuerdos en forma de canjes de notas se adjuntan a la presente Decision.

Articsdo 2
El presudente del Conselo efectuarid 1a notificacion prevista en los Acuerdos.

Hecho en Bruselas, e 7 de dioembre de 1992,

Por el Consero
Ei Presidente
D. HURD
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ACUERDO

en forma de canje de potas por el que se modifica el canje de notas entre la Comunidad vy Ia
Repiiblica Federal Checa v Eslovaca relative al transito, firmado en Bruselas ¢} 16 de diciembre de
1991

A. Notz de Iz Copmwrdad

Sesior:

Con ocasion de la firma, el 16 de diciembre de 1591, del Acuerdo europeo entre la Comunidad y
sus Estades miembros v la Repiblica Federal Checa y Eslovaca, v del Acuerdo interino sobre
comercio ¥ medidas de acompanamiento entre la Comunidad Economica Europea {<la Comuni-
dad»} v la Comunidad Europea del Carbén v del Acero v la Republica Federal Checa y Eslovaca,
se firmaron Acuerdos en forma de canje de notas entre la Comunidad v la Republica Federal
Checa v Eslovaca relativos al transite. El Acuerdo europeo rodavia no ha entrado en vigor. El
Acuerdo interino entrd en vigor el 1 de marzo de 1992,

Teas las firmas de los canjes de notas, la Repablica Federal Checa v Eslovaca incremento la cuota
de las autorizaciomes de transito de pago. Esta decision afead a los acuerdos alcanzados en
diciembre relativos al wansito, v las Partes consideran necesario llegar 2 un acuerdo mediante el
presente canje de notas, con objeto de modificar las correspondientes disposiciones del canje de
notas firmado el 16 de diciembre de 1991 para tener en cuenta dicha decision.

En comsecuencia, proponge que el canje de potas firmado el 16 de dicembre de 1991 se
modifique del siguiente modo:

En ef punto 2 se afiade la siguiente frase tras la primera frase del parrafo primero: «El precio por
cada autorizacion de pago serd de 18 300 coronas checoslovacas».

Tras el parrafo segunde del punto 2 se afiade el siguiente texto: «<Ambas Partes convienen en que,
en caso de que po se normalice la situacion del trénsito en ¢l territorio de la antigua Yugosiavia,
examinaran comjuntamente antes de Bnal de afo los posibles cambios relativos a los acuerdos
anteriormente mencionados. Podran modificarse per acuerdo comim entre las Partes las dispost-
clones anteriormente mencionadas.».

En caso de que lo anteriormente expuesto resulte aceprable para la Repiblica Federal Checa v

Eslovaca. tengo el honor de proponer que la presente nota, junto con su respuesta, constituya una
modificacién al canje de notas firmado ¢ 16 de diciembre de 1991.

E! presente Acnerdo serd aprobade por las Partes con arreglo 2 sus respectivos procedimientos.
El presente Acuerdo entrara en vigor al dia sigutente de aquel en que las Partes se notfiquen
haber cumplido los procedimientos contemplados en ef parrafo anterior. Sera aplicable a parur
del 13 de marzo de 1952,

Le agradeceria ruviese a bien confirmarme ¢ acucrdo del Gobierno de la Republica Federal Checa
v Eslovaca sobre ¢f contenido de la presente nota.

Le ruego acepte. Sehor, o estimonio de mi mayor consideracion.

En nombre del Consejo




Diario Oficial de las Comunidades Europeas

31.12. 92

B. Noiaz de la Republica Federal Checa v Eslovaca

Senor:

Tengo el homor de acusar recibo de su nowta del dia de hov. redacrada en los signientes
ErTRINoOs:

«Con ocasion de la firma, ¢l 16 de dicembre de 1991, del Acuerdo europeo entre la
Comumdad v sus Estados miembros v la Republica Federal Checa v Eslovaca, v del Acuerdo
mterino sobre comercio ¥ medidas de acompafiamiento entre la Comunidad Econdémica
Europea {“la Comunidad™} y }1a Comumidad Europea del Carbon v del Acero y la Republica
Federal Checa v Eslovaca, se firmaron Acuerdos en forma de canje de notas emtre la
Comunidad v la Republica Federal Checa v Eslovaca relativos al transito. El Acuerdo europeo
todavia no ha entrado en vigor. El Acuerdo interino entro en vigor el 1 de marzo de 1992.

Tras las firmas de los canjes de notas, ia Republica Federal Checa v Eslovaca incrementd la
cuota de las autorizaciones de transito de pago. Esta deasion afectd a los acuerdos alcanzados
en diciembre relativos al mransito, v las Partes consideran necesario Hegar a un acuerdo
mediante el presente canje de notas, con objeto de modificar las correspondientes disposiciones
del canje de notas firmado el 16 de diciembre de 1991 para tener en cuenta dicha decision.

En consecuencia, propongo que el canje de notas firmado el 186 de diciembre de 1991 se
modifique del siguiente modo:

En el punto 2 se adnade la siguiente frase tras la primera frase del parrafo primero: “El precio
por cada auterizacion de pago serd de 18 500 coronas checoslovacas™.

Tras ef parrafo segundo del punto 2 se afiade el siguiente texto: “Ambas Partes convienen en
que, en caso de que mo se normalice fa situacion del transito en el territorio de la antigua
Yugoslavia, examinaran conjuntamente antes de final de afio los posibles cambios relativos a
los acuerdos anteriormente menconados. Podran modificarse por acuerdo comin entre las
Partes las disposiciones anteriormente mencionadas.”

En caso de que lo anteriormente expuesto resulte aceptable para 1z Republica Federal Checa ¥
Eslovaca, tengo el honor de propener que la presente nota, junto con su respuesta, constituyva
una modificacidén al canje de notas firmado el 16 de dicdembre de 1991.

Ei presente Acuerdo sera aprobado por las Partes con arreglo 2 sus respectivos procedimien-
tos.

El presente Acuerdo entrara en vigor al dia siguiente de aquel en que las Partes se notifiquen
haber cumplido los procedimientos contemplados en el parrafo anterior. Sera aplicable a parur
del 15 de marzo de 1992,

Le agradeceriz mviese a bien confirmarme ¢l acuerdo del Gobierno de 1z Republica Federal
Checa v Edovaca sobre el contenido de la presente nota.».

Tengo <} hosor de confirmarie of acuerdo de la Republica Federal Checa v Eslovaca.

Le ruego acepte, Sedior, & testimonio de mi mavor consideracion.

Por iz
Republica Federal Checa ¥ Eslovaca
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ACUERDO

en forma de canje de notas por el que se sustituye el canje de notas entre la Comunidad y la
Republica Federal Checa y Eslovaca sobre la mfraestructura de los transportes terrestres firmado
en Bruselas el 16 de diciembre de 1991

A. Nota de Iz Cormenidad

Senor:

Con ocasién de la frma, ef 16 de diciembre de 1991, del Acuerdo interino sobre comercio y
medidas de acompafamiento entre la Comunidad Econémica Europea {«la Comunidad») y la
Comunidad Europea del Carbén y del Acero y la Repiblica Federal Checa y Eslovaca, se firmé
an Acuerdo en forma de canje de notas entre la Comunidad ¥ la Republica Federal Checa y
Eslovaca relative a la infraestructura de wransportes terrestres. El Acuerdo interino entrd en vigor
el 1 de marzo de 1992.

Tras las firmas de los canjes de notas, la Repiiblica Federal Checa v Eslovaca incremento la cuota
de las aurorizaciones de transito de pago. Esta decisién afecé a los acuerdos alcanzados en
diciembre relativos al trinsiro, ¥ las Partes consideran necesario llegar a un acuerdo mediante el
presente canje de notas, con objeto de modificar las correspondientes disposiciones del canje de
notas firmado el 16 de dicembre de 1991 para tener en cuenta dicha decisién.

En consecuencia, propongo que el canje de notas firmado el 16 de diciembre de 1991 se sustituya
por ¢l texto siguiente:

«Tengo ¢l honor de confirmarle que la Comunidad es plenamente consciente de los problemas
infraestructurales y medioambientales a los que se enfremta la Repiblica Federal Checa y
Eslovaca en o} sector del transporte ¥ gue, en e marco de los mecanismos financieros
establecidos, contribuird a financiar, segin proceda, la mejora de la infraestructura de
transportes terresires, inclaido el ransporie combinado.

En este contexto tomo nota de que la Republica Federal Checa y Eslovaca ha expuesto su
urgente necesidad de asistenda financiera ¢ e permita adaptar su infraestructura al incremento
de rafico que atraviesa su territorio.

Las Partes acnerdan buscar, en e contexto del Acuerdo de Comercio y Cooperacién existente,
los modos y medios posibles de contribuir 2 mejorar dicha infraestructura en la Repiblica
Federal Checa vy Eslovaca, prestando especial atencién a los cruces fronterizos y zonas
adyacentes, ¢ mansporte combinado, las autopistas ransfronterizas, el transporte por vias
navegables y al medio ambiente, sin perjuicio de evaluar los proyectos con arreglo a los
procedimnientos existentes.

Por otro lado, las Partes acuerdan imiciar, 2 la mayor brevedad posible, discusiones sobre la

La Repiblica Federal Checa ¥ Eslovaca considerara la posibilidad de volver a reducir o preco
de las ausorizaciones de pago para los transportistas comunitarios, en funcién de 1a evolucién
de las discusiones antenormente mencionadas.s.

En caso de que o anteriormente expuesto resulte aceptable para la Repéblica Federal Checa ¥
Eslovaca, tengo of honor de propover que la presente nota, junto con su respuesta, sustituya al
canje de potas firmado d 16 de diciembre de 1991.

El presente Acnerdo serd aprobado por las Parres con arreglo a sus respectivos procedimientos.

ﬁmMmsmﬁ&W&Mm@thmgmﬁm
haber dimicatos contemplados en o pdrrafo anterior. Serd aplicable 2 parur
&Iiétm&tﬁz.
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Le agradeceria tuviese a bien confirmarme el acuerdo del Gobierno de la Repuiblica Federal Checa
v Eslovaca sobre el contenido de la presente nota.

Le ruego acepte, Sefior, fel restimonio de mi mayor consideracién.

En nombre del Consejo
de las Comunidades Europeas
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B. Nota de la Repiblica Federal Checa y Eslovaca

Sefior:

Tengo e honor de acusar recibo de su nota del dia de hoy, redactada en los sigulentes
términeos:

«Con ocasién de la firma, ef 16 de dicembre de 1991, del Acuerdo interino sobre comercio y
medidas de acompafiamiento entre la Comunidad Econdémica Europea {“la Comunidad™} v la
Comunidad Europea del Carbén y del Acero v la Repiblica Federal Checa y Eslovaca, se
firmé un Acuerdo en forma de canje de notas entre la Comunidad y la Repiiblica Federal
Checa y Eslovaca relativo a la infraestructura de transportes terrestres. El Acuerdo interino
entré en vigor el 1 de marzo de 1992,

Tras las firmas de los canjes de notas, la Repablica Federal Checa y Eslovaca incrementd la
cnota de las autorizaciones de trinsito de pago. Esta deasion afectd a los acuerdos alcanzados
en diciembre relativos al mdnsito, v las Partes consideran necesario llegar a un acuerdo
mediante ¢l presente canje de notas, con objeto de modificar las correspondientes disposiciones
del canje de notas firmado el 16 de dicembre de 1991 para tener en cuenta dicha decisién.

En consecuenca, propongo que e canje de notas firmado el 16 de diciembre de 1991 se
sustituya por e texto siguiente:

“Tengo el honor de confirmarle que la Comunidad es plenamente consciente de los
problemas infracstructurales ¥ medioambientales a los que se enfrenta la Repiblica Federal
Checa y Eslovaca en o secror del transporte y que, en ¢ marco de los mecanismos
financieros establecidos, conmtribuird 2 finandiar, segin proceda, la mejora de la infraestruc-
tura de transpostes terrestres, inchuido ¢l ransporte combinado.

En este contexro tomo nota de que la Repiblica Federal Checa y Eslovaca ha expuesto su
urgente necesidad: de asistencia. financiera que permita adaptar su infraestructura al
incremento de trifico que atraviesa su territonio.

Las Partes acuerdan buscar, en e comtexto del Acuerdo de Comercic y Cooperacién
existente, los modos y medios posibles de contribuir 2 mejozar dicha infraestructura en Ia
Repablica Federal Checa y Eslovaca, prestando especial atencién a los cruces fronterizos y
zonas adyacentes, ¢f wransporte combinado, Ias autopistas transfronterizas, ¢l transporte
por vias navegabies y al medio ambiente, sin perjuicio de evaluar los proyectos con arreglo
2 los procedimientas existentes.

Por otro lado, las Parres acuerdan iniciar, a la mayor brevedad posible, discusiones sobre Ia
posible aststencia fimanciera de la Comumidad.

La Repiblica Federal Checa y Eslovaca considerard Ia posibilidad de volver a redudr o
precio de las antorizaciones de pago para los transportistas comunitarios, en funcidn de Ia
evolucion de las discusiones anteriormiente mencionadas.”.

En caso de que lo ansrvioemenie expuesto resalte aceprable para 1a Repiblica Federal Checa y
Esdovaca, rengo ¢l bonor de proponer que 1a presente nota, junto con su respuesta, sustituya al
canse de notas frmado d 16 de diciembre de 1991,

El presente Acverdo serd aprobado por las Partes con arreglo a sus respectivos procedimien-
won.

El presente Acoerdo cotracd on vigor al da siguiense de aguel eu goe las Partes s noufiquen
haber cumplido los procedimicntos contemplados en o pdrrafo anterior. Serd aplicable a partir
del 15 de marro de 1992,

Le agradicceria mviese 2 bien confirmarme o acwerdo ded Gobierno de la Repéblica Federal
Checa y Eshovaca sobee of conteaido de |a presente nota .
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Tengo el honor de confirmarle el acuerdo de la Repiblica Federal Checa y Eslovaca con el

Le roego acepte, Seiior, el testimenio de mi mayor consideracidn.

Por la
Republica Federal Checa y Eslovaca

wld fS
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ACUERDO

en forma de canye de notas por el que se sustituye el canje de notas entre la Comunidad v la
Republica Federal Checa y Eslovaca sobre 1a infraestructura de los transpertes terrestres firmado
en Bruselas el 16 de diciembre de 1991

A. Nota de la Comumdad

Senor:

Con ocasion de la firma, o 16 de diciembre de 1991, del Acuerdo europeo entre las Comunidades
¥ sus Estados miembros v la Repablica Federal Checa v Eslovaca, se firmé un Acuerdo en forma
de canje de potas entre la Comunidad y la Republica Federal Checa y Eslovaca relativo a la
mnfraestructura de transportes terrestres. El Acuerdo europeo todavia no ha entrado en vigor.

Tras las firmas de Jos canjes de notas, la Reptblica Federal Checa y Eslovaca incrementé la cuota
de las autorizaciones de wansito de pago. Esta deasion afectd a los acuerdos alcanzados en
diciembre relativos al transito, y las Partes consideran necesario llegar a un acuerdo mediante e

presente canje de notas, con objeto de modificar las correspondientes disposiciones del canje de
notas firmado el 16 de diciembre de 1991 para tener en cuenta dicha decisién.

En consecuencia, propongo gue el canje de notas firmado el 16 de diciembre de 1991 se sustituya
por ¢l texto sguiente:

«Tengo el honor de confirmarle que 12 Comunidad es plenamente consciente de los problemas
mfraestracruraies y medioambientales 2 que se enfrenta la Republica Federal Checa v Eslovaca
en ¢} sector del wansporte ¥ que, en ¢ marco de los mecanismos financieros establecidos,
comribuird a financiar, segun proceda, la mejora de la infraestructura de transportes terrestres,
mncluido ¢f transporte combinado.

En este contexto tomo nota de que la Repiblica Federal Checa y Eslovaca ha expuesto su
urgenre necesidad de asistencia financera que permita a la infraestructura de transporte
terrestre de Ia Repdblica Federal Checa y Eslovaca atender al ingemento de trifico en transito
en I3 Repiblica Federal Checa v Eslovaca.

Las Partes acuerdan buscar, en o contexto del Acuerdo de Comercio y Cooperacién existente,
los modos y medios posibles de contribuir a2 mejorar dicha infraestructura en 12 Repiblica
Federal Checa y Eslovaca, prestando especial arencién a los cruces fromterizos y zonas
adyacemtes, o transporte combinado, las antopistas transfonterizas, ¢ transpornie por vias
Mmghmmﬁ sin perjuicio de evaluar los proyecros con arreglo

Por otro lado, las Partes acuerdan inicar, 2 la mayor brevedad posible, discusiones sobre la
p@&w&wzéb(lmméa&.

La Repuiblica Federal Checa ¥ Eslovaca considerara la posibilidad de volver a redacir o precio
. de ks sutorzaciones de pago paca los ransportistas comumitarios, en funcida de 1a evolucidn
de las discusiones anteriormente mencionadas. ».

En caso ¢ que lo ameriormenate expucsto resulte acepeable para la Repablica Federal Checa ¥
Eslovaca, tengo o honor de proponer que la presente nota, junto con su respuesta, sustituya al
canje de notas Brmado of 16 de dicembre de 1991

El presense Acoerdo cntrari en vigor al dia signiente de aqudl en que las Partes se notifiquen
haber complido ks procedimientos contemplados en of pirrafo anterior. Serd aphcable 2 paror
del 15 de marzo de 1992
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Le agradeceria tuviese a bien confirmarme el acuerdo del Gobierno de la Repiiblica Federal Checa
y Eslovaca sobre - contenido de 1a presente nota.

Le ruego acepte, Sefior, ¢l testimonio de mi mayor consideracién.

En nombre del Consejo
de las Comunidades Europeas
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B. Nota de la Republica Federal Checa v Eslovaca

Sefior:

Tengo o honor de acusar rectbo de su nota del dia de hoy, redacada en los siguientes
m’ ¥ -

«Con ocasién de la firma, el 16 de dicembre de 1991, del Acuerdo europeo entre las
Comunidades y sus Estados miembros y la Republica Federal Checa y Eslovaca, se firmé un
Acuerdo en forma de canje de notas entre la Comunidad y la Republica Federal Checa y
Eslovaca relativo 2 la infraestructura de ransportes terrestres. El Acuerdo europeo todavia no
ha entrado en vigor.

Tras las firmas de los canjes de notas, la Republica Federal Checa y Eslovaca incrementé la
cuota de las autorizaciones de wadnsito de pago. Esta decisién afecté a los acuerdos alcanzados
en dicembre relativos al trinsito, y las Partes consideran necesario Hlegar a un acuerdo
mediante el presente canje de notas, con objeto de modificar las correspondientes disposiciones
del canje de notas firmado el 16 de dicembre de 1991 para tener en cuenta dicha decisién.

En consecuencia, propongo que el canje de notas firmado o 16 de diciembre de 1991 se
sustituya por ¢ texto siguiente.

“Tengo el honor de confirmarle que Is Comunidad es plenamente consciente de los
problemas infraestructurales y medicambientales a gue se enfrenta 1a Repiiblica Federal
Checa y Eslovaca en e seaor del mansporte v que, en el marco de los mecanismos
financieros establecidos, contribuird a finandar, segiin proceda, la mejora de la infraestruc-
tura de transportes terrestres, incluido el transporte combinado.

En este contexto tome nota de que la Republica Federal Checa y Eslovaca ha expuesto su
urgenee necesidad de asistencia financiera que permita a la infraestructura de transporte
terrestre de 1z Repiblica Federal Checa y Eslovaca atender al incremento de wiafico en
trinsito en Ia Republica Federal Checa y Eslovaca.

Las Partes acuerdan buscar, en ol contexto del Acuerdo de Comercio y Cooperacidn
existerte, Jos modos y medios posibles de contribuir a2 mejorar dicha infraestructura en fa
Republica Federal Checa y Eslovaca, prestando especial atencién 2 los cruces fronterizos y
zonas adyacestes, o transporte combinado, las autopistas transfronterizas, o transporre
por vias navegables ¥ Jos aspectos medioambientales, sin perjuicio de evaluar los proyecios
coa arreglo a los procedinientos existentes.

Por atro lado, las Partes acoerdan iniciar, a la mayor brevedad posible, discusiones sobre la
posible asistencia fmandera de Ia Comunidad.

La Républica Federal Checa y Eslovaca considerari la posibilidad de volver a reducir o

precio de las autorizaciones de pago para los transportistas comunitarios, en funcién de la
evolucidn de las discusiones anteriormente mencionadas.”,

Ea caso de que lo anteriormente expuesto resalte aceptable para la Repablica Federal Checa y
Eslovaca, rengo ol honor de proponer que la presente nota, junto con su respuesta, sustituya al
camje de poeas firmado el 16 de diciembre de 1991,

El presente Acuerde serd aprobado por las Partes con arreglo a sas respeaivos procedimien-
tos.

El presenee Acaerdo eatrard en vigor al dia sigaicnte de aquel en que las Pantes se notifiquen

haber compilido los procedimicntos contemplados en o parrafo anterior. Serd aplicable a partir
~&ﬁ&m& 1992,

hMM:hM& zmaerdo ded Gobierno de la Repiblica Federal
Checa ¥y Edovaca sobee o costenido de Ia presente nota.s.
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Tengo ¢ honor de confirmarle e acuerdo de la Repéiblica Federal Checa ¥ Eslovaca con

Le ruego acepee, Sedor, e restimonio de mi mayor consideracién.

Por iz
Repiebiica Federal Checa y Eslovaca

~ “é/qQ
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Informaciém relativa a la entrada en vigor e los Acuerdos modificativos relativos al transito coa
Ia Repuiblica de Husgria v ia Repéblica Federal Checa v Eslovaca

Checa y Eslovaca por los que se moaifican o se sustituven Jos canjes de notas firmados el 16 de
diciembre de 1991 (*} en lo que se refiere al wansito ¥ 2 Ias infraestrucruras de carreteras, que el
Consejo ha decidido celebrar el 7 de diciembre de 1992, han entrado en vigor of 10 de dicembre
de 1992, uona vez completadas, el 9 de diciembre de 1992 las pomificaciones relativas 2 Iz

o8 k&gn&zsh%&m%a&m&h Acnerdon mberiacs sobre comescio
¥ ki de ac on, i Jon DO o™ L 155 v L 136 de 30 de abeid de 1992,




